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A b o n a m en te le
Pentru Sibiiu:

1 lună 85 cr., x/4 an 2 fl. 50 cr.,
Va an 5 fl., 1 an 10 fl.

Pentru ducerea la casă cu 15 cr. pe lună 
mai mult.

Pentru monarchie:
1 lună 1 fl. 20 cr., x/4 an 3 fl. 50 cr.,

Va an 7 1 an 14 fl.
Pentru România şi străinătate: A p a r e  Î I 1 f i e c a r e  d i  d e  l U C r U

V* an 10 fr., x/a an 20 fr., 1 an 40 fr.

Inserţiunile
Un şir garmond prima dată 7 cr., 
a doua oară 6 cr., a treia oară 5 cr., 

şi timbru de 30 cr.
Redacţiunea şi Administraţiunea:

Sibiiu, strada Cisnădiei Nr. 3.
Se prenumeră şi la poşte şi librării. 

Un nnmér costă 5 cr.

Epistole nefrancate nu se primesc. 
Manuscripte nu se înapoiază.

Cu l-a Ianuarie v. 1887
se începe

A b o n a m e n t  nou
la

„Tribuna“.
Preţurile abonamentului sünt însem

nate în capul foii.
Abonamentele se fac cu multă lesnire 

atât în Monarchie cât şi în România prin 
mandate postale (Posta-utalvány —  Post- 
Anweisung.)

Se recomandă abonarea timpurie 
pentru regulata expediţie a foii.

Domnii abonenţi sünt rugaţi a ne 
comunica eventual pre lângă localitatea, 
unde se află, şi posta ultimă; ear’ 
domnii abonaţi vechi spre uşorare pot lipi 
pe mandatul postai adresa tipărită 
dela făşiile, în cari li s’a trimis <|iarul 
pănă acuma.

Administraţiunea (Harului
„T r i b u si a “.

Cătră publicul român.
Preste câteva (Ş.ile „ T r i b u n a “ va 

întră în anul al patrulea al existenţei sale: 
cerem şi pentru acest an spriginul fraţilor 
noştri români.

Sânt mari jertfele, pe care le-a adus 
„ I n s t i t u t u l  T i p o g r a f i c “ pentru sus
ţinerea acestui 4xar? jertfele aceste însă, 
ori-şi-cât de mari, ar fi rămas zadarnice, 
dacă ni-ar fi lipsit spriginul publicului 
român.

Mult am ostenit, ca să obţinem acest 
sprigin şi să ne arătăm vrednici de e l; 
ostenelele aceste însă, ori-şi-cât de mari, 
ar fi rămas zadarnice, dacă n’am fi fost 
ajutaţi în lucrarea noastră de un mare 
număr de oameni cu aspiraţiuni literare şi 
în genere de fraţii noştri români, care prm 
informaţiunile loi ne-au dat putinţa de a

Foiţa „Tribunei“.
pina-Im péráteasá şi peana ei aleasă.

Poveste din popor.
De , ,Mărgineanul“ .

(Urmare.)
Fiind astfel învoeala gata, soacra mică 

cheamă numai decât pe popa şi pe nisce nea
muri, şi tinerii se logodesc primind binecuvântare 
şi schimbând câte un inel şi o năframă, după 
obiceiul de atunci. Adecă feciorul îi dădu fetei 
un inel de aur şi o năframă de metasă cusuta 
tot cu fire de aur, ear’ fata îi dădu. cu sfieală 
un inel şi o năframă, de care biet avea. După 
aceea îşi petrecurâ cu toţii pănă seara târdiu, sta- 
torind <fiua de cununie pe de atunci în două săp
tămâni.

în  (fiaa următoare dă Armeanul o grămadă 
de bani socrului seu, pentru-ca se se pregătească 
cât mai bine pe ospăţ, haine însă se nu-’i facă 
miresei, căci îi va aduce el. Apoi îşi luă diua 
bună dela mireasă şi dela socrii aşa cum se cu
vine, şi încălecând pe armăsar, se duse ca şi 
vântul cătră casă. Trecând printr’o cetate, tocmi 
pentru mireasă trei rînduri de haine de metasă 
cusute tot cu fire de aur şi trei părechi de pa
puci cu bumbi asemenea de aur pe ei.

Preste puţin timp ajunge acasă şi le spune 
părinţilor sei, ca ’şi-a aflat în cutare oraş departe 
o fată frumoasă şi foarte avută, earăşi singură la 
părinţi, — căci nu cuteza a spune că n’are avere, 
bine sciind cum rîvnesce tată-seu la bani, — şi 
că au botârît (Jiua de cununie pe a doua Dumi-

|iné pe publicul român în curent despre 
cele ce se petrec în deosebitele părţi ale ţerii.

Şi véfiénd resultatele de pănă acum 
ale lucrării, pe care noi am pornit-o numai, 
ni se produce convingerea, că nimeni dintre 
cei ce dimpreună cu noi au luat parte la 
lucrarea aceasta nu poate să aibă cuvinte 
de a regreta ostenelele, pe care ’şi-le-a dat, 
şi nimeni nu poate să-’şi facă mustrări 
pentru-că ne-a spriginit. Căci, deşi poate-că 
de multe-ori am greşit şi poate am stricat fie 
prin nepriceperea, fie prin reaua noastră 
pornire, am contribuit în mare grad la lă
murirea Gestiunilor ce agită spiritul public" 
român, am ţinut ca nimeni mai nainte pe 
Români în curent despre cele ce se petrec 
în lume, şi mai presus de toate, am făcut 
mult pentru sporirea publicului cetitor ro
mân şi pentru stabilirea unui curent unitar 
în vieaţa noastră literară.

Şi ori-şi-cine trebue se simtă, că nu 
noi prin noi şi nu singuri noi, ci noi dim
preună cu cei ce ne-au spriginit şi ajutat 
am obţinut aceste resultate.

Acesta e temeiul, pe care cerem şi 
pentru viitor spriginul fraţilor noştri ro
mâni : „Să continuăm, —  le (jicetn, —  
lucrarea noastră cu zel şi cu abnegaţiune, 
căci zadarnice n’au să ne fie ostenelele, 
şi chiar dacă noi înşine n’am ajunge să 
vedem foloasele ei şi să profităm de ele, 
aceia, care vor urma după noi, vor sei, 
că prin ale noastre osteneli li s’a creat 
posiţiunea mai bună, pe care o vor avă“.

Nu ne-am făcut mari ilusiuni atunci, 
când s’a întemeiat „ T r i b u n a “, şi sciam, 
că e riscată întreprinderea, pe care „ I n 
s t i t u t u l  T i p o g r a f i c “ a primit-o în 
sarcina sa. Nu împărtăşiam cu toate 
aceste vederile celor ce susţineau, că Ro
mânii din ţerile coroanei ungare nu pot 
să întreţină un efiar cuotidian. Şi faptele 
’i-au şi desminţit pe aceştia. Ce-i drept, 
decând există, „ T r i b u n a “ pune mereu 
în joc existenţa „ I n s t i t u t u l u i  T i p o 
g r a f i c “, dar’ ea există, consumă din (fi

în di mai puţin din veniturile celorlalte 
ramuri ale întreprinderii, este din <fi în 
(fi mai asigurată în existenţa ei, şi e do
vedit cel puţin un lucru : că timp de trei 
ani s’au putut susţină aici la noi chiar 
două (fiare cuotidiane.

Fără îndoeală nici unul din aceste 
două (fiare nu răspunde la exigenţele unui 
public ca al nostru: amândouă sünt mici 
şi înzestrate cu un aparat redacţional in
suficient. N ’o simte aceasta nimeni mai 
mult ca noi înşine, care dintru început 
avem dorinţa de a înzestra literatura 
noastră cu un (fiar potrivit cu posiţiunea 
elementului român şi care în fiesce-care 
(fi súntem striviţi de material şi de greu
tatea sarcinilor, pe care le purtăm, fără- 
ca să putem da tot ceea-ce am voi. Tre
bue însă să ţinem seamă de o mulţime 
de împregiurări, dintre care cea mai de 
căpetenie e greaua situaţiune economică, şi 
de aceea şi pentru anul viitor „ T r i b u n a “ 
va trebui să păstreze formatul ei de acum 
şi vom da numai suplemente, când va fi 
de neapărată trebuinţă.

Cât pentru atitudinea politică, „ Tr i 
b u n  a“ rămâne ceea-ce a fost, un (fiar in
dependent, scutit de ori-şi-ce înrîuriri, fie 
personale, fie de partid, menit a servi drept 
organ pentru susţinerea causei naţionale 
şi pentru exprimarea sentimentului public 
român faţă cu cestiunile de interes comun.

* ---------------

WS8»iîis, 20 Decemvrie st. v.

Situaţiunea generală a intrat ear’ 
într’o faşă de oscilaţiune, încât nu te mai 
poţi dumeri asupra disposiţiunilor de gru
pare ale puterilor europene.

Sunt acum vre-o trei săptămâni la 
Berlin se făcea calculul, dacă Germania, 
unindu-’şi forţele cu ale Austro-Ungariei şi 
ale României, va' pute ori nu să ţină pept 
cu Rusia şi cu Francia deodată. Era tot
odată probabil, că Italia inclină, ear’ En- 
glitera e aproape hotărîtă să spriginească 
acţiunea austro-germană. Nu mai rămânea 
par’că decât să se scie, când are să is-

bucnească răsboiul, celelalte erau puse toate 
la cale.

în timp de câteva (file însă faţa û" 
crurilor s’a schimbat. Răsboinicul ministru 
răsboiu al Franciéi, dl Boulanger, a de
venit cel mai pacinic dintre toţi miniştrii de 
de răsboiu, în Englitera se produce o crisă 
ministerială, care, dacă nu se va resolva 
cât mai curénd, poate să aibă drept ur
mare o hotărîtă schimbare în politica ex
ternă a Engliterei, ear’ Germania par’că 
deodată a devenit-cea mai intimă amică 
a Rusiei, ba începe a se vorbi chiar şi 
despre o înţelegere între cabinetul din 
Viena şi cel din Petersburg.

Şi nici nu seim, în adevăr, de ce 
n’ar fi cu putinţă o asemenea înţelegere, 
de unde şi pănă unde conflictul dintre 
monarchia noastră şi Rusia ar fi atât de 
acut, ca el să nu poată fi resolvat prin 
bună învoeală ? Ba ne întrebăm : unde este 
adevăratul conflict? Pănă acum nu-’l ve
dem nicăiri, căci cele petrecute pănă acum 
în Bulgaria nu pot să fie considerate drept 
nisce lucruri, prin care s’ar pută motiva 
un răsboiu.

Monarchia noastră stăruie pentru res
pectarea tractatului din Berlin şi pentru 
independenţa Bulgariei: Rusia nu a călcat 
încă tractatul din Berlin, nici n’a atins 
în mod făţiş independenţa Bulgariei. Prin
cipele Alexandru a fost resturnat, nu însă 
de Rusia, ci de o ceată de conspiratori 
bulgari. Se poate că Rusia a pus la 
cale resturnarea aceasta, —  se poate, e 
chiar foarte probabil, dacă voim, un lu
cru sigur, —  dar’ guvernul rusesc nu e 
oficial angagiat prin aceasta. Deasemenea 
principele Alexandru a abdicat, nu însă 
pentru-că ’l-a silit Rusia, ci pentru-că nu 
se credea susţinut de cabinetele europene, 
în sfîrşit, Bulgarii ’şi-au ales un nou prin
cipe, ear’ acesta nu a voit să primească 
tronul ce ’i-s’a oferit. Din toate aceste 
nu ese la iveală vre-un conflict patent; 
chiar generalul Kaulbars s’a dus în Bul
garia cu îngăduinţa puterilor.

Conflictul dar’ numai de aici înainte 
s’ar pută ivi. Monarchia noastră nu vo- 
iesce să-’i aeoarde Rusiei o prea mare în- 
rîurire în Bulgaria, ear’ Rusia voesce să 
aibă o înrîurire hotărîtoare. întrebarea 
e dar’, cine trebue să fie Domn în Bul
garia, pentru-ca monarchia noastră să afle

necă. Părinţii de bucurie, că li se împlinesce'do- 
rinţa cea mai mare, — adecă fiiul lor va lua în 
căsătorie pe o fată avută cam ca şi el, — se sfă- 
tuesc împreună şi îndată capătă un naş vrednic 
de feciorul lor,

Cu vre-o trei (file înainte de diua cununiei 
mirele pleacă cu naşul şi naşa spre satul miresei, 
care era departe, ear’ părinţii lui, fiind bătrâni, 
au rămas acasă. Pe drum le spune mirele cum 
stă treaba cu părinţii lui şi cum el, ca să nu le 
mai facă întristare, nu le-a spus că ia pe o fată 
din cutare sat, fiindcă nu ’şi-a aflat alta pe plac, 
rugându-’i şi pe ei să nu se supere, pentru-că nu 
le-a spus de-acasâ cine e adevărata lui mireasă.

Naşii, se înţelege, ’l-au iertat, căci erau 
oare-cum mândri de a-’l cununa.

Când ajung în cetatea, unde a tocmit el hai
nele miresei, pănă îşi văd oamenii de rîndul 
gurei, mix-ele aduce hainele şi papucii miresei şi 
le pune într’o ladă în trăsură, fără a spune cuiva 
ceva, şi apoi pleacă mai departe. Sâmbătă cam 
pe la ameaefi ajung la mireasă. Aci să fi văijut, 
nene, sărutări între cei logodiţi, de cugetai că 
nu se mai gată. Naşilor încă le plăcu mireasa, 
căci vedeau în ea o fiinţă dintre cele mai ne
vinovate.

Duminecă dimineaţa se cununară tinerii şi 
făcură un ospăţ, de care nu s’a mai pomenit în 
satul şi giurul acela nici când, căci n’a rămas 
om în sat neospătat.

Sfîrşindu-se ospăţul, tinerii îşi luară <fiua 
bună dela părinţi, .şi — du-te cătră casa socrului 
mare, unde erau aşteptaţi de multă lume, care 
doria să vaijă mireasa tinărului Armean, fiindcă

toţi îl sciau, că alege tare şi de aceea nu s’a 
însurat mai de vreme.

în tr’o după ameaifi sosesc acasă la socrii 
mari. Bucuria acestora era nespus de mare, 
când au văijut pe nora lor, — care îndată le 
sărută mânile la amendoi, — îmbrăcată în haine 
de mătasă cusute cu fir de aur şi încălţată cu 
păpuci cu bumbi de aur, căci credeau, că trebue 
să fie foarte bogată şi încă pre lângă aceea şi 
frumoasă ca un ângeraş.

Au dat şi socrii mari pentru tinăra pă- 
reche un ospăţ, care ţinu trei dile şi trei nopţi.

Nu trece un an şi bătrânii mor amendoi, 
lăsând averea întreagă tinerilor moştenitori, care 
trăiau împreună cum mai bine nici că se poate, 
avénd o singură dorinţă şi adecă, de a fi în
vredniciţi dela D-<jeu, cât mai curénd cu un 
copilaş. Mai trecu încă un an şi nu se arăta 
nici un sămn de a căpăta vre-un copil. Cu 
toate acestea ei trăiau foarte bine punendu-’şi 
nădejdea în bunătatea celui de sus.

Intr’o (fi rea, căci nu o pot numi altcum, 
vine un Jidov, care încă era neguţător în acel 
oraş, şi-’i spune Armeanului, că el merge în 
cutare ţeară, ca să aducă marfă noua, şi-’l în
treabă, dacă nu cumva 'l-ar însoţi, căci cu o 
astfel de marfa ar pute face un câştig mi
nunat.

Armeanul nu aşteptă să-’i clică de două-ori, 
ci se hotărî să meargă cu Jidovul, nu atâta pen
tru marfa, ca să se îmbogăţească, căci, precum 
am <fis> nu rîvnia aşa după bani ca tată-seu, fie 
iertat, ci ca să vadă lumea.

Spunendu-’i nevestei sale ce are de gând, 
aceasta se întrista — Doamne pâzesce! — şi-’i

(fise, că odată cu capul nu-’l lasă, căci fără el 
nu poate trăi

Armeanului ’i-se făcu milă de frumoasa şi 
mult iubita lui nevastă, când o vădii aşa de su
părată şi deocamdată se lăsă de ducă.

Jidovul însă tot Jidov rămâne, de ’i-ai face 
ori-şi-ce, chiar de ’l-ai şi boteza.

Nu seiu dece, dece nu, destul că el se dă 
pre lungă Armean şi-’l ia cu vorba, dicéndu-’i 
că ce folos de atâta avere, dacă omul nu mai 
face câte-o călătorie de plăcere prin ţeri străine, 
pe unde vede lucruri aproape de necrezut şi 
pentru care se plătesce să cheltuesci ori-cât. 
Ba pe urmă, sciindu-’i năravul, ’mi-’l atinge unde-’l 
doare, dioendu-’i, că doară nu-’i va fi milă de 
nisce bani, căci scie că nu leagă banul cu şepte 
noduri ca tată-seu, fie hodinit!

Omul nostru se hotărî acum din nou să 
meargă cu Jidovul. înzadar îi dicea nevasta, că 
ei au cu ce trăi, să nu mai umble după marfă 
nouă prin ţeri străine, nu cumva să păţească ceva pe 
drum, şi câte şi mai câte de acestea; — ea nu-’l 
putu abate nici decum dela gândul ce ’i-’l-a bă
gat în cap Jidovul.

Ce să-’i faci? aşa-i omul când are să o 
păţească.

în efiua următoare se iau amendoi la drum 
şi du-te, şi du-te!

Sărmana nevastă, când se vădii singură, 
o cuprinse o jale amară şi un nespus dor de 
părinţi, încât nu-’i mai trebuia nici de mâncare. 
Acum vetfii ea pentru ântâia-dată, ce e năcazul 
în lume, căci pentru ea într’adevăr era un năcaz 
dintre cele mai mari starea, în care se afla. Era 
aproape de desnădăjduire. Nici chiar noaptea
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în el destulă garanţă, că în timpul dom
niră lui Rusia nu va puté să-’şi câştige 
o prea mare înrîurire, ear’ Rusia sé-’l 
accepte, ca pe unul, care îi dă şi ei de
stule garanţii, că nici monarchia noastră 
nu va câştiga prea mare înrîurire. Şi nu 
e cu neputinţă a găsi pentru Bulgaria un 
asemenea Domn, ba el trebue chiar sé se 
găsească, dacă celelalte puteri ţin, ca din 
causa aceasta sé nu se turbure pacea Eu
ropei.

Am (Jis de multe-ori, că din neînţe
legerile ce s’au ivit între Rusia şi monar
chia noastră cu privire la Bulgaria şi în 
genere la ţerile din Orient foarte lesne ar 
puté sé resulte în cele din urmă o întă
rire a înrîuririi germane asupra ţerilor 
puse în discuţiune. Tocmai de aceea ínsé 
trebue sé fie atât în Rusia, cât şi în Au- 
stro-Ungaria un partid, care-’şi dă toată 
silinţa sé evite conflictul printr’un „aco- 
modament“ potrivit cu interesele ambelor 
puteri. Şi chiar dacă n’ar puté să-’şi 
ajungă scopul, acest partid va mai amîna 
încă un timp oare-care isbucnirea conflic
tului, mai ales că şi Germania pare dis
pusă a contribui pentru amînare tocmai 
pentru-că prin această tîrăgăire ea câştigă 
foarte mult. Cine scie, dacă nu cumva 
toţi cei direct interesaţi în cestiunea orien
tală, obosiţi de atâtea sbuciumări, nu vor 
dice în cele din urmă: Sé admitem în- 
rîurirea Germaniei, care nu e direct in
teresată şi, prin urmare, o putere mai 
mult ori mai puţin neutrală, care ne dă 
tuturora garanţii suficiente.

Corespondenţă din Viena.
V iena, 30 Decemvrie n. 1886.

Starea financiară în Ungaria a luat un ca
racter serios, ba putem fiice chiar un caracter 
ameninţător.

Vorba fostului ministru Szlâvy în înalta ca
meră, că trebue să se pună capét la timp acestei 
stări, căci altfel ar pute să ajungă lucrurile acolo, 
că Ungaria va ave bani numai spre a-’şi plăti 
dobânzile datoriilor ei, ear’ nu însă spre a apăra 
interesele monarch! ei, — acest cuvânt caracteri- 
sează situaţiunea într’un mod mai mult decât su
ficient.

Ministrul de comerciu unguresc ’şi-a dat 
deja demisiunea ; şi se fiice, că şi ministrul de 
finanţe se află în punctul de a-’şi da demisiunea, 
şi pre când ministerul unguresc e ajuns în modul 
acesta de o crisă, de care nu se poate fiice că 
se află numai superficialmente, mai e şi constrîns 
Ia operaţiuni financiare în mare, de cătră îm- 
prumutătorii internaţionali de bani ai Ungariei, 
la care trebue să-’şi dee consimţementul seu, 
căci nu poate să se expună pericolului, ca aceşti 
împrumutători să-’i sustragă creditul şi să-’i re
fuse mijloacele necesare la acoperirea deficitului.

Presiunea, pe care o exercitează în acest 
moment cassa Rothschild şi băncile care sünt unite 
cu dînsa, precum şi bancherii dela aşa fiisa 
„grupă financiară“ asupra Ungariei, e neauzită 
şi unică în felul ei.

Nici starea internă a Ungariei, nici situa
ţiunea din Europa nu sânt formate astăcli aşa, 
încât să poată fi considerat timpul tocmai pentru 
operaţiuni financiare mari.

Pentru cassa lui Rothschild însă e acum 
momentul favorabil, spre a impune statului un
guresc condiţiunile cele mai oneroase, şi pentru- 
că Ungaria nu poate să opună nici o resistenţă, 
căci trebue să evite ori-ce ruptură cu cassa Roth
schild cu ori-ce preţ, atunci e evident, că va fi 
nevoită să accepteze condiţiunile binefăcătorilor 
sei împrumutători.

Eată urmările manipulaţiunii financiare, 
care a adunat datorii preste datorii, deficite preste 
deficite, şi contra căreia fostul ministru Szlávy 
poate prea târcfiu a ridicat deja glasul seu pre- 
dicător.

Nu sânt încă 20 ani de când Ungaria prin 
acomodamentul din anul 1867 a întrat în pose
siunea administraţiunii ei autonome, şi în timpul 
acesta relativ atât de scurt, resultate atât de 
triste şi fatale au fost obţinute.

Aceasta nu vorbesce în favoarea elenîen- 
telor de partide, care au avut pănă acum să 
vorbească cuvântul competent în Budapesta, şi 
aceasta nu le dă dreptul să taxeze sus capaci
tatea lor guvernamentală.

In cifrele budgetului sânt în acelaşi timp 
exprimate atât bilanţul pentru capacitatea cât şi 
pentru facultăţile celelalte ale elementelor de 
partid ce se află la cârmă, şi deficitul cel mare 
şi enorma greutate a datoriilor statului unguresc, 
representâ totdeodată contul pasiv al partidului 
guvernamental unguresc.

Deficitul financial, e în acelaşi timp deficit 
politic şi administrativ, căci dacă bărbaţii de stat 
unguresci ar fi fost în stare să organiseze o ad
ministraţie mai bună, şi să facă o politică mai 
bună, atunci ar fi lucrat, — spre a mă exprima cu 
un cuvânt negustoresc, — de sigur nu cu atâta 
pierdere enormă şi n’ar fi îngrămădit în timpul 
de abia 20 ani un stat pasiv atât de colosal.

Un bărbat de stat celebru spusese: „Dacă 
face cineva politică bună, atunci are şi finanţe 
bune“.

Această frasă e incontestabilmente bună, şi 
adevărată. Dacă o aplicăm la Ungaria, atunci 
vom găsi iute unde se află causa crisei finan
ciare, de care aceasta fu ajunsă.

Nici un articol de lux nu e mai scump 
decât ilusiunile politice, şi dacă în Budapesta 
s’ar fi ţinut totdeauna în limitele posibilului, şi 
n’ar fi făcut goană după ţinte, care nu corespund 
faptelor, atunci de sigur starea, puterea financiară 
a statului n’ar fi fost obosită într’un astfel de 
mod fără exemplu.

Revistă politică.
S i b i i n ,  20 Decemvrie st. v.

M i n i ş t r i i  u n g  ü r e s e i  au părăsit 
V i e n a  iară de a fi ajuns la un resultat 
positiv în privinţa vre-unei ceşti uni mai 
de valoare. In cestiunile de transacţie nu 
s’a efectuit încă nici o apropiere între ca
binete, şi singur numai asupra cestiunilor 
formale, care s’au ivit cu privire la con
sultările deputaţiunilor de cuote, au ajuns

oamenii la o înţelegere oare-care. Nici 
consultările militare dintre ministrul de 
résboiu şi cei doi miniştri de miliţie asupra 
normelor pentru executarea legii de gloate 
nu s’au putut încheia, fiindcă lucrările 
prealabile ale ministrului austriac n’au 
înaintat atâta, cât cele ale ministerului 
ungar. Eată ce raportează „Budapester 
Corresponded despre aceste conferenţe 
ministeriale:

Ministrul-president T i s z a  a conferit afii 
înainte de ameafii cu ministrul-president, contele 
Ta a f f e .  împăratul a primit în audienţă pe 
S z a p â r y  la 12 oare, pe ministrul T i s z a  la 
1 oară. Dela 2 pănă la 4 oare s’a ţinut la mi
nistrul-president contele T a a f f e  o c o n f e r e n ţ ă  
de  m i n i ş t r i  c o m u n ă ,  la care au participat 
miniştrii D u n a j e v s k i ,  T i s z a  şi contele Sz a 
pâ r y .  Nici de astădată nu au putut miniştrii să 
ajungă la o înţelegere nici cu privire la cestiunea 
petroleului, nici cu privire la cestiunile dării pe 
zăhar şi spirt. Numai în ceea-ce privesce de- 
p u t a ţ i u n i l e  c uo t e i  s’a hotărît, ca deputa- 
ţiunea ungurească să-’şi înceapă consultările me- 
ritorice la începutul lui Ianuarie în Pesta, ear’ 
cea austriacă deodată cu întrunirea „Reichsra- 
thului“ din Viena, şi să le continue pănă când 
vor fi stabilit un nunţiu. Dacă apoi se va simţi 
necesitatea consultărilor comune, se va hotărî nu
mai decât locul şi timpul acestor conferenţe. Mi
nistrul Tisza a conferit deseară cu contele Kál- 
noky şi cu şeful de secţiune Szögyényi şi apoi 
s’a reîntors cu contele Szapâry la Pesta. Mini
strul de comunicaţiune Gavril de Baross rămâne 
mâne încă în Viena.

„Neue Freie Presse“ scrie cu datul 
de 30 Decemvrie următoarele :

„Miniştrii unguresci s’au reîntors afii la 
Pesta fără de a fi ajuns la o înţelegere în pri
vinţa cestiunilor de litigiu! Se tractează de vama 
pe petroleu şi de vama pe zăhar. în special 
în ceea-ce privesce vama pe petroleu se pare 
•că din conferenţe n’a resultat nici o apropiere 
între respectivii miniştri de finanţe. Guvernul 
ungar doresce să se discute proiectele legislative 
ce le-au făcut delegaţii lor în cea din urmă an
chetă, guvernul austriac perhorescează aceste 
proiecte şi stărue pentru înlăturarea administra
tivă a abusurilor, ce există la importarea petro
leului rusesc. Spre ilustrarea stadiului momentan 
al negociărilor servesce şi aceea, că o foaie, ce 
stă foarte aproape de guvernul unguresc, expune 
astăfii, că ministrul Tisza nu poate admite tre
cerea cestiunii petroleului pe teren administrativ. 
Dl de Tisza şi contele Szapâry vor veni la 4 
Ianuarie din nou la Viena, spre a reîncepe con- 
ferenţele asupra cestiunilor de transacţie“.

D e p u t a ţ i u n e a  b u l g a r ă ,  care a 
fost primită la 29 Decemvrie n. de cătră 
lordul Iddesleigh în Londra, a ilustrat şi 
de astădată, cum a făcut-o şi în celelalte 
capitale, actuala s i t u a ţ i e  î n  B u l g a r i a .  
Delegaţii au accentuat din nou imposibi
litatea, de a accepta de principe pe Min
gr e  li anul ,  a cărui candidare li-a reco
mandat-o Germania. Ei fiiseră mai departe, 
că legalitatea Sobraniei nu se poate cóm- 
bate, ceea-ce au dovedit-o incassarea regu

lată a dărilor şi decursul recrutării în Bul
garia. în sfîrşit declarară, că ei sünt pe 
deplin convinşi, că r e î n t o a r c e r e a  
l u i  Al ex  a n d r u , pe care Bulgarii ’l-ar 
dori la toată întâmplarea mai mult, acum 
cel puţin e imposibilă. Ei se rugară de 
intervenirea Angliei la celelalte puteri, ca 
Bulgaria sé capete cât mai îngrabă un 
principe, cu privire la care ei numai can- 
didarea Mingrelianului o perhorescează. 
Abstracţie făcând dela această cestiune 
personală, Bulgaria doresce sé stee cu 
Rusia în cele mai prietinoase relaţiuni; • 
I d d e s l e i g h  le-a răspuns, că Anglia sim- 
patisează cu aspiraţiunile bulgăresci şi, 
încât e compatibil cu angagiamentele de 
tractate, se va nisui a servi intereselor 
Bulgariei. Mai m u l t e  a n g a g i a m e n t e  
î n s ă  A n g l i a  nu p o a t e  să iee. Bul
garii ar trebui să încerce o înţelegere cu 
puterile, care sânt acolo în prima linie 
interesate.

„Die P o s t “ din Berlin publică sub 
titlul: „ C r ă c i u n u l  d i p l o m a ţ i e i “ un 
foarte important şi — precum se vede — 
o f i c i o s  articol despre r e 1 a ţ i u n i 1 e 
d i n t r e  G e r m a n i a ,  A u s t r o - U n g a r i a  
şi Rus i a .

„Ameninţarea situaţiei de faţă — fiice »Die 
Post“ — există dela 13 Noemvrie, când contele 
K â l n o k y  a făcut în delegaţiunea ungară de
clarările sale despre cestiunea bulgară. De atunci 
încoace tonul nepretinos al presei rusesci a devenit 
tot mai duşmănos faţă cu Germania. A c e s t e i  
a t i t u d i n i  a m e n i n ţ ă t o a r e  a p r e s e i  ru- 
r e s c i s’a alăturat la 3 Decemvrie căderea lui 
F r e y c i n e t ,  care chiar înainte de aceea încer
case iniţiarea unei relaţiuni mai suportabile cu 
Germania. Afară de posibilul protest al Austro- 
Ungariei, Rusia numai aşa ar pute fi împedecată 
de a subjuga Bulgaria, d a c ă  P o a r t a  s ’a r  
a r u n c a  d i n  n o u  în b r a ţ e l e  Ang l i e i .  
Prin aceasta Turcia ar provoca înainte de toate 
un atac rusesc în contra sa, dar’ Anglia, 
spre a-’şi afirma p r e ţ i o a s e l e  s a l e  p o s e 
s i u n i  a s i a t i c e ,  n’ar pute urma o politică mai 
bună, decât de  a p r o v o c a  şi a s p r i g i n i  o 
l u p t ă  p e n t r u  e m a n c i p a r e a  p o p o a r e l o r  
din B a l c a n i ,  mai ales după-ce în această luptă 
cu anevoe ar rămâne fără aliaţi. în  faţa ace
stei situaţii încurcate, garanţa pentru menţinrea 
păcii deocamdată zace mai ales în n e s i g u 
r a n ţ a ,  unde are sé se întâmple cea dintâiu ex- 
ploadare a întregului material de conflict. Această 
garanţă nu e sigură, dar’ Germania se va folosi 
de timp, spre a da l u c r u r i l o r  ce nu  se 
p o t e v i t a  o d i r e c ţ i u n e ,  ce p e n t r u  n o i  e 
ma i  p u ţ i n  s t i c ă c i o a s ă .  Momentan, câtă 
vreme Rusia şi Poarta se nisuesc împreună sé 
aplaneze cestiunea bulgară, p a c e a  nu  e p r i 
m e j d u i t ă .  O primejduire pentru pace zace 
într’aceea, că Rusia tot va procede în sfîrşit în 
contra Bulgarilor într’un mod, ce ar provoca pe 
Austro-Ungaria. Anul viitor are sé hotărească, 
d a c ă  va  i s b u c n i  or i  nu  u n c o n f l i c t  a u -  
s t r o - u n g a r - r u s e s c ,  s a u  d a c ă  R u s i a  se 
va  l ă s a  d e o c a m d a t ă  de  B u l g a r i a ,  s p r e  
a a m e n i n ţ a  a c e a  p u t e r e ,  pe  c a r e  o p r i

n’avea hodină, căci odată visa una, altădată alta, 
dar’ tot numai şi numai despre iubitul ei bărbat, 
pe care nu ’l-ar fi putut uita un minut pentru 
toată lumea. Şi apoi de ar fi fost şi visurile mai 
mestecate, dar’ de unde ? ea numai réu şi eară 
réu visa despre el.

Pre lungă năcazul acesta se mai întâmplă, 
că şi naşul, care a fost cununat-o, se duse din 
acel oraş într’altul încă cu vre-o câteva săptă- 
mâni înaintea bărbatului şi astfel ea rémase fără 
neamuri, fiindcă şi neamurile din partea bărba
tului erau împrăsciate prin cetăţi şi prin alte oraşe.

Singura mângâiere era pentru dînsa o babă 
cam bătrână, care venia în toată diua şi-’i ţinea 
de urît, povestindu-’i câte verfii uscate scia. Cu 
aceasta îşi petrecea tinera doamnă (filele. Acesteia 
’i-se plângea de toate năcazurile şi-’i spunea, că 
în toată noaptea visează tot despre bărbat, în- 
trebându-o totodată şi despre înţelesul visurilor.

Baba însă scia totdeauna s’o îmbărbăteze 
(ficendu-’i, că a fost la una, care da cu cărţile 
şi aceea ’i-a spus, că bărbatul ei are să umble 
în pace, că nu ’i-se va întâmpla nimic rău, că 
va veni acasă cât mai în grabă, şi alte min
ciuni de astea, de care scia baba destule, căci 
pe semne nu calea bisericii a îmbătrânit-o.

Aşa trecea o (fi după alta, pănă-ce s’a de
dat doamna cu baba ca cu o mamă şi nu ara- 
re-ori o ţinea la ea chiar şi preste noapte. Se 
apropia mai un an de (fiile şi bărbatul nici vorbă 
să vină. Apoi, ca să scrie ceva, nevasta nu putea, 
căci pe vremea aceea nu era poştă. Acum pre 
lângă toate îmbărbătările babei doamna nu mai 
credea că-'l va mai vedé vre-odată, cugetând că 
sau au păţit călătorii ceva la olaltă, sau că mi

şelul de Jidov 'i-a făcut ceva bărbatului ei pe 
drum, omorîndu-’l ca să-’i iee banii, căci a fost 
luat Armeanul mulţi bani cu sine, când a plecat. 
Cu toate aceste Româncuţa îi era credincioasă 
şi hotărîtă a-’l aştepta cât va trăi.

(Va urma.)

0 conferenţă a compositorului celor 
„Doi ochi“.

Dl Gr. V e n t u r a  a ţinut la A t e n e u l  
d i n  B u c u r e s c i  o conferenţă despre

„Musica lui Richard Wagner.“
Aflăm în „Epoca“ următoarea dara de 

seamă:
Cu competenţa-’i cunoscută, dl Grigorie 

V e n t u r a  a desvoltat Duminecă seara, în faţa 
unui public număros şi ales conferenţă sa asupra 
musicei lui Wagner.

Când ’mi-am ales subiectul acesta, fiice con
ferenţiarul, ’mi-am propus a preîntimpina nisce 
prejudecăţi curente astăfii în privinţa acestui, di
stins compositor german. Nici un nume în lumea 
musicală n’a fost expus la critice aspre, la laude 
exagerate ca Wagner şi musica lui.

Negreşit acesta e apanagiul spiritelor mari 
şi generoase.

Scopul conferenţiarului este de a face un 
tablou credincios asupra ideii fundamentale, asupra 
aşa fiisului sistem, pe care el ’l-a întocmit din 
sintetisarea tuturor manifestaţiilor musicale, ce 
’l-au precedat.

S’au spus multe, s’au scris şi mai multe 
asupra tendenţelor musicale ale lui Wagner.

Preste 300 volume cuprind păreri şi pro şi 
contra, de multe-ori liniştite, dar’ de cele mai 
multe-ori pasionate. Wagner a voit să dee siste
mului musical o coloare politică, naţional-germană, 
şi printr’aceasta a contribuit el însuşi, trebue s’o 
spun dela început, a slăbi în loc de a mări în 
câtva succesul operei sale.

Fiind dar’ că în musică, mai mult ca în 
ori-ce altă artă, pasiunile se deslănţuesc cu în
lesnire, nu e de loc surprinfiător, ca pre lungă 
acest element, ce atacă mai direct sentimentele, 
amestecându-se şi politica, — opera lui Wagner 
să fi avut să lupte în contra atâtor vrăşmaşi.

#* *
Şi mai ântâiu de toate cine a fost Wagner?
El n’a fost un compositor ordinar, el a 

fost şi a pretins să fie un reformator musical.
Aci conferenţiarul schiţează biografia lui 

Wagner. Născut în 1813 la Dresda, în această 
Atenâ a Germaniei, ’şi-a consacrat tinereţa lite- 
rilor şi îndeosebi poesiei. La 14 ani îl găsim 
scriind cu inima deschisă, cu pasiunea ardentă. 
Primele sale lucrări literare au fost apreţiate ca 
fiind de talent. Dar’ în tinereţe, cum se întâm
plă mai totdeauna, înclinările lui fură foarte 
mobile.

Mergând la teatru la 15 ani şi asistând la 
representarea lui Hamlet, se întoarce acasă plin 
de entusiasm pentru Shakespeare, pe care el îl 
numesce cel mai mare dramaturg. Preste un an 
se duce la un concert, aude simfonia a 9-a a lui 
Beethoven, şi a doua fii se simte mişcat şi en- 
tusiasmat de musica acestuia. La 19 ani com
pune mici simfonii şi mici opere. La 21 de ani

devine director al orchestrei din Magdenburg şi 
la 1836 se duse la Riga. Aci pe malul Balti
cei talentul seu devine matur; tot aci puse pri
mele j aloane ale operei sale Rientzi.

Ţinta lui Wagner era Parisul; se duse deci 
aci, unde avu să lupte în timp de trei ani cu 
toate miseriile şi privaţiunile. La Paris termină 
Wagner opera Rientzi şi o trimise la Dresda, 
unde se duse şi dînsul. Opera sa fu primită şi 
avu mare succes. Tot în acest oraş voi Wag
ner să represente şi a doua sa operă T a n h ă u -  
s e r ;  dar’ nu reuşi. S’a fiis că au fost organisate 
cabale de vrăşmaşii sei, s’a fiis că politica a ju 
cat un oare-care rol şi altele de acestea. Adevă
rul este, că pre lângă o părticică din toate aceste 
împregiurări, trebue să recunoascem, că musica 
din T a n h a u s e r  nu era încă inteligibilă pen
tru public. După Tanhauser, Wagner concepu 
pe L o h e n g r i n .  Dar’ la 1848—49 începu 
revoluţia. Bun patriot luă parte în luptele po
litice.

Din această causă Wagner avu mult să 
sufere. Condamnat la moarte, fugi la Weimar şi 
de aci în Elveţia.

Aci începe a doua periodă în viaţa lui 
Wagner, perioda de luptător pe calea presei, 
în  Elveţia compuse autorul opera „Tristan şi 
Isolde“. Graţie agitaţiunii făcute în Francia de 
Berlioz şi în Germania de Liszt, reuşi, în fine, 
Wagner a deveni o personalitate cunoscută. în- 
curagiat de aceste succese, el îşi mângăiâ din 
nou speranţa de a încerca scena Parisului: Re
veni deci aci, unde fără să-’şi dee seamă de 
gustul parisian, de rutina franceză, avu aerul de 
a-’şi impune şcoala şi sistema. Tanhâuser eăfiu
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v e s c e  de a d e v é r a t u l  r a z i m  al  A u s t r o -  
U n g a r  i e i “.

După depeşa ce o primirăm şi noi 
alaltăieri din L o n d r a ,  c o m b i n a ţ i u n e a  
u n u i  m i n i s t e r  de c o a l i ţ i e  n’a suc
ces. Ceea-ce adecă se putea şi prevedfe 
după disposiţia ce domnesce în cercurile 
liberal-unioniste, marcbisul H a r t i n g t o n  
a refusat intrarea sa în cabinet arătând 
simplu, că prin aceea ar perde toată în
crederea alegătorilor şi aderenţilor sei. De- 
altmintrelea în momentul din urmă chiar 
şi cercurile conservative arătau o displă- 
cere faţă cu combinaţiunea H a r t i n g t o n -  
S a l i s b u r y ,  ceea-ce nici n’a fost fără 
oare-care înrîurire asupra hotărîrii lui 
Hartington. E deci probabil, că lordul 
Salisbury va ocupa postul devenit vacant 
prin retragerea lui Churchill printr’un 
membru capabil al partidului conservator 
şi va aştepta ce are să urmeze. Dacă 
în casa de jos vor face toţi front în 
contra lui, atunci el voiesce să disoalve 
parlamentul.

C r o n i c ă .
Numiri. Dr. Stefan P a p ,  candidat de 

advocat, s’a numit practicant de drepturi fără 
diurnă la tabla reg. din M u r ă ş - O ş o r h e i u .  
— Carol G r a f f i u s ,  jurist absolut, s’a numit 
practicant de drepturi fără diurnă la judecătoria 
cercuală din M e d i a ş .

*
împărţirea senatelor la curia reg. s’a

efectuit pe anul 1887 precum urmează:
S e n a t e  c i v i l e .  1 s e n a t :  president 

Nicolae Szabó; judecători: Samuilă Masirevici, 
Paul Elekes, loan Ve .zprémy, Adalbert Szabó, 
Iuliu Iankovich, Carol Possai, Alexandra Erdélyi; 
notar: Ludovic Kanyo; practicant: Bela Simo- 
nyi. 2. s e n a t :  president (vacant); judecători: 
Antoniu Bnlásy, loan Puşcariu, loan Kassalko, 
Felix Czorda, Augustin Szabó, Géza Farkas, 
Carol Ferencz; notar: Sigismund Szíjártó. 3. 
s e n a t u l  u r b a r i a l :  president Coloman Ba
bos; judecători: Leopold lamnitzky, CarolTopler, 
Nicolae Mercicb, Samuilă Nagy, Emeric Nagy, 
Paul OstfFy; notar: Carol Borszéky. 1. Senatul 
pentru cause cambiale şi comerciale: preşedinte: 
Alexandru Darunáry, president de senat; judecă
tori : Francisc Szloboda, Augustin Lassel, Stefan 
Szentiványi, Coloman Lehoczky, Zsombor Kozma, 
Iosif Ianicsek; notar: Aloisiu Oppl. 5. S e n a t .  
Preşedinte Alexandra Vértessy, president de se
nat ; judecători: Andreiu Halmossy, Alexandru 
Oszvald, Alexandru Ruby, loan Pásztélyi, Ladis- 
lau Szászy, Sigismund Kaszay; notar: Iuliu 
Szentiványi. 1. S e n a t  p e n t r u  c a u s e  c r i m i 
na l e .  Preşedinte: Béla Perczel, presidentul cu
riei ; judecători: Iosif Osztrovszky, Mihail Balo, 
Andor Paiss, Paul Kevinley, Iosif Lacza, Mihail 
Sebestyén; notari: Francisc Gebhardt, Felix 
Türk. 2. S e n a t  p e n t r u  c a u s e  c r i m i 
n a l e .  Preşedinte: Carol Csemegi, president de 
senat; judecători: Francisc Ocsvai, Carol Pápay, 
Alexandru Herczeg, Emeric Burian, Stefan Sü- 
meghy, Dr. Mor Kelemen, Svetozar Milotinovics; 
notar: Carol Saarossy. 4. S e n a t  p e n t r u  
c a u s e  c r i m i n a l e .  Preşedinte: Laurenţiu 
Tóth, president de senat; judecători: Daniil 
Dózsa, Mauriţiu Konrad, Beniamin Csillag, Leo
pold Matyasovszky, Ludovic Hajdú, Ludovic 
Schedius; notar: Francisc Tó'kés. 5. S e n a t  
p e n t r u  c a u s e  c r i mi n a l e .  Preşedinte: Emil 
Mansilovich, president de senat; judecători: La-
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dislau Horváth, Samuil Gyarmathy, Iuliu Bartho- 
deiszky, Mauriciu Tomcsányi, Albin ^ávady , 
Ferdinand Dani, Dr. Sigismund Décsey; notar: 
Dr. Emil Vajdasy, Dr. Géza Vasdényei; practi
cant Dr. Paul Bartal.

#
Comisiuni pentru examinarea de ad 

V O C aţi. Ministrul de justiţie a numit de 
president al comisiunii din B u d a p e s t a  pen
tru examinarea de advocaţi pentru anul 1887 
pe presidentul de senat dela curie Emeric 
S z e n t g y ö r g y i ,  ear’ de president substitut 
pe judecătorul dela curie Dr. Emeric S u h a j ;  
de president la comisiunea examinătoare din 
M u r ă ş - O ş o r h e i u ,  pe presidentul de senat 
dela tabla reg. Iosif S c h n e i d e r ,  ear' de presi
dent substitut pe procurorul suprem Alexandru 
Vi t a .

*
Noue ţigări de specialitate. Direcţiunea 

regiei de tutun anunţă, că s’a pus în comerciu 
un nou soiu de ţigarete de specialitate sub nu
mirea „ţigarete Ghinbek“. Un pachet, care cu
prinde 20 bucăţi, costă 60 cr., ear’ o şatulă cu 
500 bucăţi 15 fl.

*
Fabrică de spirt pe acţii. Fabrica de 

spirt din Oradea-mare, pănă acum sub firma Le
derer şi Kálmán, va fi de aici înainte proprietatea 
unei societăţi pe acţii. Capitalul de acţii s’a sta
bilit cu 300,000 fl., împărţit fiind în 1000 acţii 
h 200 fl.

*
Ministrul nervos. Presa vieneză nu vor- 

besce tocmai în ton măgulitor despre ministrul 
nostru de comerciu, contele Paul Széchényi. O 
foaie din Viena istorisesce următoarea anectodă, 
care o reproducem după „Budapester Tagblatt“ : 
înainte de a se începe résboiul vamal, contele Kál- 
noky nu era de loc dispus a rupe legăturile co
merciale cu România. Contele Széchényi stăruia 
mereu pre lungă ministrul de externe, explicân- 
du-’i primejdia exportului de vite din România, 
în sfîrşit ’şi-a perdut ministrul Kálnoky răbdarea 
şi îi <jise contelui Széchényi: „ C e - ’mi  p a s ă  
mi e  de bo i i  d - t a l e ? “ Contele Széchényi s’a 
ridicat în toată mărimea lui şi îi răspunse: „Eu, 
Excelenţă, eu sunt aici pentru boi“. Ce efect a 
avut acest răspuns asupra contelui Kálnoky, nu se 
scie, dar’ e fapt, că încependu-se résboiul vamal 
cu România, Ungaria a fost de tot nepregătită, 
ear’ industria ardelenească nu a putut primi din 
partea guvernului nici cel mai mic ajutor, şi nici 
că a primit pănă în de astăcji, apoi mai
târejiu a văfjut contele Széchényi, că s’a întrepus 
prea de cu vreme pentru boi. — Si non é 
verő................ *

Cas de moarte. Dr. A l o i s i u  P o k o r n y ,  
directorul gimnasiului real comunal din subur- 
biul Vieuei Leopoldstat, cunoscutul autor al mult 
răspânditei „Istorie naturale“, tradusă şi în limba
română, a r ă p o s a t  în 29 1. c. n.*

Membrii germani ai representanţei 
orăşenesci din Pilsen au eşit cu toţii din re- 
presentanţă. Causa acestui exodiu a fost dene
garea unei subvenţiuni pentru teatrul german 
de acolo.

*
Afacerile oraşului Agram se par a se

apropia de o crisă. Regimul a pretins, imediat 
după şedinţa sgomotoasă din urmă, protocolul 
şedinţelor şi a sistat executarea unor hotărîri 
luate. Din motivele aceste, precum şi din alte 
împregiurări se conclude, că de mult aşteptata 
disolvare a consiliului comunal şi înlocuirea lui
cu un comisar regesc se va efectul în curând.

*
Alegerea patriarcliului ecumenic. Din

Constantinopol se depeşează la „Politische 
Corr.“ : Invitarea pentru votisarea cu scopul unei

U N A

noue alegeri a patriarchului ecumenic s’a trimis 
tuturor metropoliţilor din provincie. Administra
torul patriarchatului a convocat o şedinţă a adu
nării naţionale pe 24 Ianuarie. Dacă vor sosi 
toate voturile pănă la terminul amintit, adunarea 
naţională va procede imediat la formarea listelor 
de candidaţi.

*
Prinţul Alexandru de Battenberg era

să facă — după o foaie vieneză — o visită re
gelui Carol, ceea-ce se desminte acum oficial.

* ►
Un chilllibar de o mărime extraordinară 

s’a aflat de nisce lucrători în apropierea Berli
nului. Greutatea lui e de 850 grame, şi el se nu
mără între cei mai mari chihlibari, cari s’au aflat 
vre-odată. Cum a ajuns acest chihlibar — care 
după părerea experţilor a zăcut mai mult de 
1000 ani acolo — e o enigmă.

*
O statuă ecuestră a lui Napoleon 111.

Sindicul oraşului Milano, a propus într’o şedinţă 
a representanţei orăşenesci, ca statua ecuestră a 
lui Napolon III, care de atâţia ani zace în ma
gazinul orăşenesc, şi care s’a înfiinţat cu ajutorul 
unei subscripţiuni, se se aşeeje înaintea „arcului 
de parc,“ Această propunere a produs în cercuri 
radicale mare sensaţie, — căci aceştia voiau a 
zădărnici aşezarea statuei, — cu toate că sindicul 
a mai propus, ca să se dăltueze în ea numele 
ofiţerilor francezi, căluţi cu prilegiul răsboiului 
din 1859. Conducătorii radicalilor ameninţă cu 
violenţă, dacă cumva nu-’şi va retrage primarul 
propunerea. Ei <jic: ajutorul francez dela 1859 
s’a compensat pe deplin prin participarea lui Ga
ribaldi la răsboiul din 1870/71. Memoria lui Na
poleon s’ar fi predat dispreţului etern prin fapta 
dela Mo n t a n a .  Partidul liberal nu se lasă a fi 
intimidat şi răspunde, că hotărîrilor individuale 
ale lui Napoleon e a se mulţumi începutul unirii 
Italiei, el spriginesce propunerea primarului. E 
temere de turburări, dacă s’ar hotărî aşezarea 
statuei. Cu toate aceste consiliul municipal a 
p r i m i t  propunerea primarului cu 68 contra 6 
voturi, Primarul a dedat, că vrea să execute ho- 
tărîrea numai decât. Radicalii pregătesc manife- 
staţiuni.

■ 3 *
„Ţara nouă“. Revistă scientific!, politică, 

economică şi literară. Apare odată pe lună. Bu- 
curesci, Noemvrie 1886. Anul III. Nr. 10. Su
mar: Părerile lui Rousseau, despre cultivarea 
sensurilor de Vasile Saftu. — Arta şi metoda în 
istorie de Joh. Gust. Droysen, traducere din 
limba garmană de ***. — Şcoala normală pentru 
institutori şi cultura institutorilor noştri actuali. 
Cap. II. Scoalele normale sau seminariile peda
gogice în Germania şi în special în Saxonia, cu 
o privire istorică (urmare) de Petru Gărboviceanu. 
— Sistem naţional de economie politică de Fri- 
deric List, cartea III (urmare). Cap. V. Conti
nuarea Cap. precedent. — I. B. Say şi şcoala 
sa. — Cartea IV. Politica Cap. I. Supremaţia 
Angliei şi puterile continentale. America de-Nord 
şi Francia. — Cap. II. Supremaţia Angliei şi 
uniunea vamală germană. Traducere de I. N. P.

Statistica
pop  u l a ţ i  u n i i r u r a l e  s â s e s c i î n  T r a n s i l 

va n i a .
De Dr. O. de Meltzl.

(Urmare.)
Luându-se de basă preţurile productelor 

din 1874 venitul brut ar face în comunele să- 
sesci pentru 320.922 jughere 10,869.529 fl. 
35 cr), sau 33.87 pro jugher, în comunele româ- 
nesci p. 104.981 jughere, 2,686.270 fl. 15 cr., 
sau 25.59 pro jugher. Venitul mai mic în co
munele românesci îl explică autorul însuşi din
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împregiurarea, că comunele acestea se află lungă 
munte, în cari producţiunea este mai grea ca 
la şes.

Cu toate că economia ţeranilor saşi s’ar 
pare că stă îu câtva mai sus ca a celorlalte na
ţionalităţi în ţeară, totuşi se vede că e departe 
încă de treapta, pe care a ajuns agricultura în- 
tr’alte ţeri. In Würtemberg d. e. produce 1 
jugher

Hectolitre Hectolitre
grâu 15.3 ovă3 13.5
grâu mestecat 13.5 cucuruz 12.9
săcară 10.4 leguminoase (fasole) 11.0
onj. 12.9 cartofi 66.3

Dar’ nici cifrele din Austria sau Boemia 
nu se ajung.

Din 1874 încoace s’a schimbat puţin în 
referentele agricole; a crescut numai în câtva se
mănătura de ierburi, trifoiu, a scăcjut la din con
tră producţiunea cânepei şi a inului, din causă 
că se caută mai puţin articolii acestora.

In privinţa v i n u l u i  datele statistice sünt 
tare mance. Producţiunea vinului pe 17.406 ju
ghere ar face 224.537 hectolitre în valoare de 
1,870.393 fl., cifre de sigur exagerate.

I n d u s t r i a  de c a s ă  este însemnată, lu- 
crându-se mai toate hainele, rufele etc. trebuin
cioase de cătră popor însuşi. In C i s n ă d i e  
s’a desvoltat o iudustrie de postav şi se produc
100.000 bucăţi de postav în valoare de circa
1.650.000 fl.

P â n z ă t u r i d e  c â n e p ă  şi  i n produc 
comunele A g n i t a ,  Ma r p o d ,  Gal d,  T ă l m a c i u  
şi altele.

C u î m p l e t i t u r i  de pa i e  se ocupă locui
torii din comunele C i s n ă d i o a r ă ,  P e t r i f a l ă u  
(lüngä Sebeş) şi a.

U l e u  de i n se produce în Codlea circa 
200 hectolitre în valoare de 11.000 fl.

c) R e f e r e n ţ e  de c r ed i t .
1. S t a r e a  e c o n o m i c ă  î n g e n e r a l .  

Starea economică a ţeranilor saşi e suportabilă, 
dar’ bunăstarea de odinioară începe a da înapoi 
în mod alărmător. Dările şi taxele cele multe, 
preţurile scă4ute ale grânelor şi ale vitelor, pu
ţina bunăvoinţă pentru interesele poporului ţeran 
la autorităţile administrative, lipsa de organisa- 
ţiune a creditului agricol, sunt cause destule, pen
tru de a explica căuşele decadenţei.

Mai rău stau ţeranii în comunele din gru
pul vestic şi de mijloc. Din 122 comune ale co
mitatelor Târnava-mare şi mică sünt ţeranii din 
59 comune mai mult sau mai puţin îndatoraţi. 
Asemenea 11 comune din grupul vestic. Sünt mai 
cu seamă comune, care se ocvipă cu cultivarea 
viţei. Şi împregiurul Sibiiului sânt unele comune 
tare îndatorate.

între căuşele stării rele se amintesc focu
rile cele multe, deşi aceste au mai încetat de 
când se respândesce instituţiunea pompierilor. 
De asigurare în contra focului ţeranii saşi fac 
întrebuinţare deasă.

Altă causă este a se căuta în inundările 
cele multe. Statul nu face nimic pentru regularea 
apelor, ear’ comunele sau privaţii sünt prea slabi, 
pentru de a face ceva.

De altă parte eară sunt şi comune, în 
care căuşele miseriei sünt a se căuta în lux, in
dolenţă, beutură.

2. R e f e r e n ţ e  de c r e d i t .  Institutele ipo
tecare nu pot să mulţumească, după părerea au
torului, trebuinţele ţeranului, deoare-ce formali
tăţile de lipsă la câştigarea împrumutelor sunt 
prea complicate şi legate cu prea multe spese. 
Ear’ creditid personal nu e organisat de aşa, ca 
se devină pentru ţeran folositor.

însărcinarea moşiilor prin ipotece nu e în 
general tocmai mare şi subhastări de moşii ţeră- 
nesci nu se fac într’un număr, care ar insufla 
îngrijiri. Cu toate aceste lipsa e mare şi dacă 
nu se fac subhastări număroase, causa e că uşu
rării au aflat o formă, care înlâturează subhastă- 
rile, adecă pimesc dela debitori pământuri ca 
zălog cu dreptul de folosire (pactum antichreticura). 
în cele mai multe caşuri creditorii ar fi R o 
mâ n i  şi Ţ i g a n i .

în mai mare extindere grasează uşurarea 
într’altă formă. Se dau împrumuturi mici cu 
condiţiunea de a se plăti dobânda în natură, 
adecă în bucate sau must. Mai cu seamă se ivesce 
modalitatea aceasta de uşurare în comunele, 
care se ocupă cu producţiune de vin.

Cu toate aceste usurul s’a micşorat în anii 
de pe urmă, de când s’au înmulţit în oraşe şi 
îu unele comune institute deA credit pe basa 
principiului de reciprocitate. în 8 oraşe există 
22 institute de credit ş. a . : 2 bănci pe acţiuni, 
1 bancă de asiguraţiune mutuală, 1 institut 
fonciar, 5 casse de economii, 13 reuniuni de anti- 
cipaţiuni, cari cu excepţiunea celor 2 bănci 
sünt fundate nu pentru câştigul acţionarilor, ci 
pe basă de mutualitate. Mai cu seamă institutul 
fonciar şi cassele de economii întrebuinţează 
profitul lor după întărirea fondurilor lor de re- 
servă pentru scopuri publice.

în cele 227 comune rurale sünt 14 r e u 
n i u n i  de c r e d i t  şi adecă în A g n i t a ,  Ci n c u l -  
m a r e ,  C o h a l m ,  C h r i s t i a n ,  A p ó i d u l -  
de-sus, C i s n ă d i a ,  Şe l i mbăr ,  Bot, He l t c h i u ,  
H e r m a n ,  F e l d i o a r ă ,  S â n - P e t r u ,  
C o d l e a  şi G h i n d a .  Reuniunile aceste a u : 

Capital de participare. . . . 199.085 fl.
Depuneri spre fructificare . . 1,018.353 „
împrumuturi date ...................... 1.145.462 „
Fonduri de reservă . . . .  52.095 „
în num erar................................ 44.678 „
Profituri c u r a t e ...................... 20.165 „

(Va urma.)

Redactor responsabil: Aurel Popa.

şi cădu într’un mod scandalos. Fie rutina fran
ceză, cum am <j's, fie manierile brusce ale com
postorului, fie faptul, că trecea de protegeat al 
curţii lui Napoleon, — n’avcm a discuta moti
vele — Wagner fü silit să părăsească Parisul, 
după-ce asistă la completa neisbândăa operei sale.

Se duse în Bavaria. Aci începe a treia 
periodă a compostorului. Protegeat de regele 
Bavariei, încuragiat şi de banii şi de admiraţia 
acestuia, Wagner făcu aci mari lucrări; între 
altele menţionăm tetralogia întitulată: „ I n e l u l  
Ni b  el u n g e  l o r “.

La 1872 se retrase la Bayreuth şi fundă 
un teatru model, unde la 1876 representă pentru 
prima oară tetralogia sa întreagă şi Parsifal.

Lupta scoalei începută pe ţermii Balticei, 
la Riga o continuă Wagner pănă la 1884.

Wagner a luptat toată viaţa sa pentru o 
idee. Aveam dar’ dreptate, <Jico conferenţiarul, 
când dela început am spus, că acest autor n’a 
fost numai un compositor, ci un reformator ho- 
tărît, poate îndrăsneţ.

Ca să explice în ce consista reforma lui 
Wagner, dl conferenţiar întră în o analisă foarte 
instructivă asupra condiţiunilor, în cari se găsia 
d r a m a  m u s i c a l ă  (aşa numesce Wagner opera), 
când vine dînsul cu reforma sa. — Apărată la 
finele secolului XVI în pompoasele saloane ale 
aristocraţiei italiane, opera se representă, pentru 

I prima dată învăluită în mitologia greacă, cu oca- 
siunea sărbărilor princiare sub formă de repre- 
sentaţiuni musicale dramatice. La finele rena- 
scerii, după fundarea celebrei academii dela 
Crusca, apăru şi Monte-verde, adevăratul creator

al operei aşa cum o avem şi astâ<ji, cu arii, re
citative şi coruri.

In ce consistau însă aceste elemente ale 
operei ?

Eată ce conferenţiarul explică, în atenţiunea 
cea mai deplină a publicului atras cu drept 
cuvent de delicata şi importanta cestiune ce 
îşi pune.

Ariile erau scoase din ariile populare, 
fără nici o legătură între ele şi fără-ca composi- 
torul se-’şi dee osteneala de a stabili vre-un ra
port între acţiunea dramatică şi efectul musical: 
erau într’un cuvent o imitaţiune a vechei musice 
elene, dar’ o imitaţie degenerată. Tot aşa erau 
şi recitativele, la fel erau şi corurile. în fine 
se mai introduse în dramele musicale un al 
patrulea element, b a l e t u l ,  un alt nonsens, 
dice conferenţiarul, pentru acţiunea dramatică. 
De armonie în situaţie, de unitate în acţiunea 
dramatică şi raporturile musicale, nici vorbă.

Eată ce fu şi rămase opera lui Monte-verde 
aproape 200 ani, timp în care s’au manifestat 
sutimi de compositori, fâră-ca o p e r a  se fi făcut 
un pas înainte cătră progres; căci nu merită să 
ne oprim cu descripţia la oare-cari mici ame
liorări. ,

în fine, apare Mozart şi fiiul seu intelec
tual Rosini. Acesta împreună ceea-ce rămăsese 
separat trei secoli: aria, recitativul şi corul, şi 
opera Don Giovanni fu prima lucrare, care re
presentă în adevăr genul dramatic. Dar’ Mozart 
n’a dat operei o nouă formă, el n’a făcut, decât 
a înlesni reforma cea mare a lui Gluck. în  se
colul al 18-lea apără Gluck, care îşi propuse se 
facă din drama-musicală un adevăr: el a impri

mat demnitate corurilor şi recitativelor. Dar’ şi 
Gluck cu câte nu avă a lupta în reforma lui, 
reformă de altfel nu tocmai m are! Insă urmaşii 
lui Gluck au luat dela dînsul ce le-a convenit şi 
drama musicală facă un pas înainte.

După Gluck în secolul al 19-lea, numai 
două individualităţi se ilustrează pe calea refor
melor: Beethoven şi Weber. Unii enumeră şi 
pe Mayerbeer; însă conferenţiarul vede în acest 
din urmă un geniu compositor, un mare talent, 
un musicant adunător de tot ce era în toate 
scoalele, dar’ nici decum un reformator.

Trecând la Wagner, conferenţiarul se ex
primă astef: Wagner poate că nici s’a gândit 
să devină ce a fost, punend în practică idea lui 
Gluck şi mărindu-o. Wagner părăsesce cu totul 
calapodul trecutului, se emancipează de formele 
lui convenţionale şi opera devine pentru dînsul 
o lăcrare artistică, clasică şi armonioasă. La 
Wagner musica se supune subiectului; se mo
difică după personage, se armonisează cu situa
ţiile şi cu caracterele.

Wagner dete o desvoltare şi mai pronun
ţată aşa (Şişului sistem al m o t i v e l o r  c o n d u 
c ă t o a r e  ( Le i t mo t i v e ) ,  pe care îl găsim de 
astfel la Mozart şi la alţi compositori; aşa că 
nu Wagner ’l-a inventat, ci numai ’l-a desvoltat 
şi ’l-a împins mai departe decât ori-ce altul, 
într’un cuvent, putem <jice> că Wagner ’şi-a 
propus să stabilească un raport cât se poate de 
intim între ce se numesce c o n s e c u e n ţ e l e  
m u s i c a l e  şi d e s v o l t a r e a  c a r a c t e r e l o r ;  
o legătura strînsă între inflecţiunile şi nuanţările 
musicei şi acţiunea dramatică.
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Economic.
Piaţa din Sibiiu, 31 Dec. Grâu hectolitra 74—80 

chilo fi. 4.40 pană fl. 5.20, grâu mestecat 68 pană 82 chilo 
fl. 3.20, pănă fl. 4.— sécara 66 pană 72 chilo fl. 3.10 pană 
fl. 3.50, orfl 58 pănă 64 chilo fl. 3.30 pănă fl. 3.70, oves 
38 pănă 45 chilo fl. 1.70 pănă fl. 2.10, cucuruzul 68 pănă 
47 chilo fl. 3.20 pănă fl. 3.60, méláiul 74 pănă 82 chilo 
fl. 3.— pănă fl. 4.—, crumpene 68 pănă 70 chilo fl. 1-40 
pănă fl. 1.60, semenţă de cânepă 49 pănă 50 chilo fl. 3.— 
pănă fl. 4.—, mazerea 76 pănă 80 chilo fl. 4.— pănă 
fl. 5.—, lintea 78 pănă 82 chilo fl. 7.— pănă fl. 8.— 
fasolea 76 pănă 80 chilo fl. 3.50 pănă fl. 4.—, păsat de 
grâu 100 chilo fl. 16.— pănă fl. 17.—, făină Nr. 3 100 chilo 
fl. 13.—, Nr. 4 fl. 12.—, Nr. 5 fl. 10.—, slănina 100 chilo 
fl. 48.— pănă fl. 50.—, unsoarea de porc fl. 58.— pănă 
fl. 60.—, sSu brut fl. 20.— pănă fl. 24.—, sSu de lumini 
fl. 34.— pănă fl. 36.—, lumini turnate de său fl. 42.— 
pănă fl. 46.—, săpunul fl. 24.— pănă fl. 26.—, fén 100 chilo 
fl. 1.20 pănă fl. 1.60, cânepa fl. 32.— pănă fl. 34.—, lemne 
de ars uscate m. cub. fl. 2.— pănă fl. 3.—, spirtul p. 
100 L. o/o 26 pănă 28 er., carnea de vită chilo 32 er. 
carnea de viţel 20 pănă 36 er., carnea de porc 36 pănă 
40 er., carnea de berbece 20 pănă 22 cr., oue 10 cu 25 
pănă 28 cr.

B u r s a  «le B u c u re s c i .
Cota oficială dela 30 Decemvrie st. n. 1886.

Renta amort. (6%) . . . Cump. 92.‘/a vénd. 93.«/,
„ Rur. conv. (6°/0) . . n 86. V, rt 87—

Acţ. de asig. Dacia-Rom. . n 266— n 2 68--
Banca naţională a României j) 11015.— n 1030 —
împr. oraş. Bucuresci . . . n 33.— n 35—
Acţ. de asig. Naţională . . » -- .--- n ---.---
Scrisuri fondare urbane (5°/0) n 84. V* n 84%
Schimb 3 l u n i .................... n 25-13% n
Societ. const............................ n 104— 7) -- .---
A u r ......................................... n 17. Va n 17.«/,

L O T E R I E .
Tragerea din 31 Decemvrie st. n. 

Budapesta: 49 3 87 41 85.

Nr. 5670—886. 
preţ.

Concurs.
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Pentru ocuparea vacantului post (Ie 
notar în comuna mare Poplaca se escrie 
prin aceasta concurs.

Emolumentele împreunate cu acest 
post sönt:

Afară de competenţele după tarif pentru 
lucrări private

I. în  b a n i  ga t a :
a) salar anual . . . .  460 fl. v. a.
b) pauşala de diete pe fie

care a n ..................... 100 îl. v. a.
c) pentru lucrările prescri

erii şi incassării de dare,
pe a n ...........................40 fl. v. a.

d) pauşală pentru luminarea
biroului, pe an . . . 15 fl. v. a.

II. în  n a t u r a l i i :
a) Cuartir,
b) 6 stânjini lemne de foc.

Aspiranţii, care posed cualificaţiunea
prescrisă în §-ul 6 al articolului de lege 
I. din 1883, au sé-’si aştearnă cererile co
respunzător instruate la subscrisul oficiu 
pănă la 31 Ianuarie 1887 n.

S i b i i u ,  la 26 Decemvrie n. 1886.
Oficiul central pretoriai.

Fabritius m. p.,
pretor-suprem.

Minune de Yiena
pe terenul industriei de pendule.

Numai fl. 2 .45
costă la mine de aefi înainte o

Pendulă
excelentă, regulată, ce merge punctual şi 

luminează de sine,
cu deşteptător şi aparat de sgomot, cu 
doue garnituri de greutăţi, cu pendulă şi 

apertinenţe.
Aceste minunate şi distinse oroloage în 
colori frumoase, în imitaţiuni de nuc, de 
abanos ori palisander şi în rame rotunde 
sünt un decor pentru ori-care salon. Pentru 
cadranul ce e provédut cu cifre aurite şi 

luminează noaptea fără ori-ce material, 
»■arantez IO ani 

şi atrag atenţiunea publicului asupra împre- 
giurării, că aceste oroloage miraculoase, 
distinse şi cu toate aceste nespus de ieftine 
numai la mine se pot afla bune şi veritabile. 

Afară de aceste mai dau

Numai

fl. 6.50

un superfin orologiu remontoir 
de argint-nickel ce se poate 
trage fără cheie, cu veritabil 
mecanism de nickel, un orologiu- 
capital punctual regulat şi ne- 
peritor cu arătător de secunde. 
Numai fl. 6.90. A costat mai 

nainte de trei ori atâta.
Expedarea în provinţă se întâmplă pre lungă 
rambursă poştală sau trimiterea|tînainte a 

preţului.
Export de oroloage, Fekete, Depot principal

Viena, V. Wehrgasse Nr. 13/3.
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D eschidem  abonam ent
pe anul 1887

„Amicul Fam iliei.“
Revistă beletristică şi enciclope- 
dică-literară — cu ilustraţiuni. 
Cursul XI. — Anul 1887. Va eşi 
în l-a şi 15-a (li a lunei în numeri 
câte de 2—3 coaie; şi va publica 
poesii, romanuri, novele, schiţe, 
piese teatrale, studii sociale, ar- 
ticoli scientifici, amănunte de in
strucţiune şi distracţiune ş. a. 
Preţul de abonament pe anul 
întreg e 4 fl. — Pentru România 
10 franci — lei n. plătibili şi 
în bilete de bancă şi în timbre 

poştale.

la
„Preotul Român.“

Revistă bisericească, scolastică şi 
literară. Cursul XIII. — Anul 
1887. Va eşi în broşuri lunare 
câte de 2 3/4—8y4 coaie; şi va pu
blica articoli din sfera tuturor 
seiinţelor teologice şi între ace
stea mulţime de predice pe Du
mineci, sărbători şi diverse oca- 
siuni, — mai departe studii peda- 
gogice-didactice şi scientifice-li- 
terare. Preţul pe anul întreg e 
4 fl. — Pentru România 10 franci
— lei noi plătibili şi în bilete 
de bancă şi în timbre poştale.

Abonenţii vor primi unele premii de valoare şi-’şi vor 
pută procura cu preţuri reduse numeroase opuri din ediţiunea noastră.

Colectanţii primesc gratis tot al patrulea exemplar.
=  Numeri de probă se tr im it g ra tis  ori-cui cere, =

Tragem mai departe atenţiunea publicului nostru cetitor şi 
asupra tuturor scrierilor apărute în ediţiunea noastră şi anunţate în 
un catalog deosebit ce se trimite gratis ori-cui îl cere. Ear’ în 
apropierea sărbătorilor Crăciunului şi a anului nou, ne luăm voia a 
recomanda, pre lângă alte număroase scrieri pentru tinerime ce se 
află de véndare la noi, ca — clar potrivit de serbători — ur
mătoarele C â r t i  d e  :

Mărgăritarul sufletului. Carte bogată 
de rugăciuni şi cântări bisericesci foarte fru
mos ilustrată. Numără preste 300 pagine. 
Preţul unui exemplar broşurat e 40 cr., legat 
50 cr., legat în pânză 60 cr., legat mai fin 
80 cr. — 1 fl., în legătură de lux 1.50—2.50. 

Micul mărgăritar sufletesc. Cărticică
de rugăciuni şi cântări bisericesci — frumos 
ilustrată, pentru pruncii şcolari de ambe 
sexele. Cu aprobarea Jurisdicţiunii sup. bise
ricesci. Preţul unui exempl. broş. e 15 cr., 
— legat 22 cr., legat în pânză 26 cr.

Cărticică de rugăciuni şi cântări pentru 
pruncii şcolari de ambe sexele. Cu mai multe 
icoane frumoase. Preţul unui exemplar trimis' 
franco e 10 cr.; — 50 exemplare costau 
3 fl.; 100 exemplare 5 fl. v. a. (Ediţiune 
pentru gr.-cat. şi altă ediţiune pentru gr.-or. 
Sé se noteze: care ediţiune se cere.)

Visul Preacuratei şi Presântei Născătoa
re de Dd.eu, urmat de cele mai frumoase ru
găciuni eătră Mama Domnului şi eătră Dl n. 
Isus Christos, cu ilustr. Preţul un ui exempl. 
trimis franco e 10 cr., 50 ex. 3 fl., 100 5 fl. v. a.

A se adresa la „C an celaria  STegrutiu“ în Gherla— Szamosujvâr
Transilvania.

Unde se cumpără şi Acţii dela „Albina“, „Furnica“, „Timişiana“, „Ardeleana“, 
„Economul“ şi „Transilvania“. [383] 6

Spre cercetarea
u n u i  n o u  t r a n s p o r t  de  p r e a  f r u m o a s e  ş i

nobile pianuri
de Bösendorfer, Schweighofer, Streicher, Proksch, Pokorny,

invită cu toată stima

depositul de pianuri al lui Heldenberg,
Sibiiu, piaţa lui Hermann 8.

Din Orăştia, Alba-lulia, Sebeşul-săsesc, Mediaş, Sighişoara, Reghinul-săsesc, Bistriţa, Cohalm 
şi Făgăraş se presentează scrisori de mulţumită şi recomandări stăruitoare dela casele cele 

mai bune şi de eătră persoane competente.
Pentru cumpărători din oraşele amintite se fac «‘O iid i ţ iu n i c u  t o t u l  d e o se b ite ,

%OOOOOOOOOOOOOOCOOOOOOOOOOOOOOOOO^

^xxxxxxxxxooooom ooooooooooooocoooc^
ő fT Oele mai nobile 0

^V inuri ardelenesei §
pentru  mese la Crăciun şi Anul-nou. Ö

Riesling eminent, Vin ales de pe valea Q
TirriavDi-inari. ..maroă ORiesling fin,

Busuioc „Cabinet“, 
Busuioc fin,
Vin de struguri fetesci, 
Tramin,
Rozsainál superb, 
Floarea Térnavelor plă

cut,
Vin ardelenesc înfundat 

(Ausbruch) dulce, tare, 
foarte fin,

„Vin de cură“ din 1862, 
foarte nobil,

eTernavei-mari, „marcă 
de casă“, Q

Vin ales de pe valea Q  
Ternavei-mici, Q

Vin de masă de pe va- Q  
lea Térnavei-mari din Q  
1879, fin, Q

Vin de Dunistorf din Q  
1879, Q

Carbenet excelent, Q  
Vin de Burgund, Q
Vin de Buda (Viţă de Q  

Buda), Q
Vin roşu ardelenesc, Q

care *
se află veritabile în umplutură originală cu preţurile depositului, Q

pentru Sibiiu la «
g  I O A N  B I L L E S , g

pentru Cluj la I. B. Mi s s e l b a  e h e r  sen., pentru Braşov la I. L. & A. He s s h a i me r ,
«  pentru Murăş-Oşorbeiu la K a u p p e  & E c k w e r t ,  pentru Bistriţa la F r a ţ i i  F l e i s c he r ,

pentru Mediaş la F r a n z  K r e m e r,

[883] 2 - 3
¥  se recomandă

I. B. Teutsch, y
Export de vinuri, Sighişoara, Transilvania. Liste de preţuri gratuite. ^
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Premiat c u n o u é  
medalii de aur şi 

de argint.

D e l a  m a g i s t r a t u l
capitalei şi residenţei ces. reg.

Viena

Distins prin repe- 
ţitele laude ale 
Maj. S. împăra
tului Fr. Josif I.

’mi-s’a dat concesiunea pentru purtarea unui negoţ de mărfuri şi de expediţie. Mă folosesc 
deci de această ocasiune, spre a aduce în general la eunoscinţă, că eu ţin numai mărfuri 
solide şi excelente şi mă voiu sili totdeauna a îndestuli pe muşterii mei atât prin preţurile 
cele mai ieftine, cât şi prin novităţi, pentru ceea-ce mă rog de comande de probă, deoare-ee eu

cinstesc fiecărui,
care îmi face şi cea mai mică comandă, drept suvenir

un album cu toate tablourile din Viena [367] 4
împreună cu un complet courant de preţuri.

Grupul de ciasornice
Pendule de Viena

elegant adjustate, excelent me
canism garantat. Mecanism de 
umblat cu 1 greutate dela 
fl. 13 pănă la fl. 18. Mecanism 
de bătut cu 2 greutăţi dela 
fl. 18 pănă la fl. 28. Mecanism 
cu repetiţie cu 3 greutăţi dela 

fl. 35 pănă la fl. 70.
Pendule în formă de remontoir
cu cadran ce luminează noaptea. 
Aparat de deşteptat şi de alarmă 
şi 2 greutăţi de bronză numai 

fl. 3.25.
Pendulă cu ramă rotundă

cu mecanism de bătut de 1/2 şi 
oară întreagă din lemn de aba
nos, nuc sau paltin fl. 4.50.

Orologiu-remontoir de nickel 
pentru buzunar,

cel mai bun orologiu pe lume, 
frumos alb ca şi argintul veri
tabil fl. 6.50; foarte fin aurit 

fl. 7.50.

Grupul (le mărfuri
Garnitură de argint-excelsior

rămâne pururea alb ca şi ar
gintul veritabil.

6 buc. cuţite superfine fl. 2.— 
6 „ furculiţe „ „ 1 . 2 0
6 „ linguri de mâncare „ 1.50
6 „ linguriţe de cafea „ —.65

Aparat de fert cu spirt
cu 3 flăcări,

cea mai nouă descoperire, foarte 
practic fl. 3.—

Vestminte de iarnă.
Jacbetă-Stefania, se dă bine după 
trup, un port elegant fl. 2.50; 
în toate colorile supf. fl. 4.—

Plaid de iarnă
în cele mai moderne colori, căl
duros şi comod, bucata cu

fl. 1.40.
Ciorapi scurţi şi lungi de iarnă
6 părechi fl. 2, fini fl. 3.50 

superflui fl. 5.

Grup divers
Ţoale de cai

190 ctm. lungi, 130 ctm. late, 
groase ca scândura, practice 
pentru ori-care proprietar de 
cai. Bucata fl. 1.75. Ţoale de 
birje pr. buc. fl. 3,— super
fine în deosebite colori şi vărgi

fl. 0 .—

Plapome
din cel mai fin rouge, în toate 
nuanţele, roşu, albastru, galbin, 
orange, etc. pe deplin de lungi, 
pentru cel mai mare pat, bu
cata cu fl. 3.70, sau părechia 

cu fl. 6.80.

Cravate bărbătesci
pentru port pe două părţi 6 bu
căţi sortate în cele mai fru
moase mostre numai fl. 1.80, 
împreună cu un ac în formă 
de potcoavă cu brilianturi imi
tate fl. 3,— superfin fl. 5.—

Expedează numai prelungă bani gata ori rambursă ces. reg.

Distins prin co- 
mandele aproape 
aletutur. membrii. 
P. î. case împăr.

Ign az  W eiss
Wien.

II, Bez., Tempelg-asse 6/14.
Staţiune pentru tramvay: Carl-Theater.

Premiat cu n ouă  
medalii de aur şi 

de argint.
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